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DGS-KORPUS

Hintergrundinformationen

« Dauer: 15 Jahre (2009-2023)

« Langzeitprojekt der Akademie der
Wissenschaften in Hamburg

Umsetzung: IDGS (Universitat Hamburg)

Finanzierung aus dem
Akademienprogramm

Ziele:

« Reprasentatives Korpus der
Deutschen Gebardensprache (DGS)

Offentliches DGS-Korpus

DGS-Korpus

Datenerhebung

« 2009-2012

Mobiles Studio mit 8 Kameras aus 5
Perspektiven

330 Informantinnen und Informanten aus
13 Regionen (an 12 Orten)

Anwerbung der Informantinnen und
Informanten durch regionale
Kontaktpersonen

« Ausgewogene Stichprobe
(Alter, Geschlecht, Region)

Arbeitsschritte =

Ubersetzung
« Deutsche Ubersetzung (von qualifizierten
Dolmetschern) in Datenbank eingeben

Transkription

U-H

‘2% Universitat Hamburg
DER FORSCHUNG | DER LEHRE | DER BILDUNG

AKADEMIE DER
WISSENSCHAFTEN
IN HAMBURG

« Jede Gebarde erfassen und beschreiben (Transkription)

« Mundbilder erfassen

Qualitatssicherung

« Vergleich von Transkription und Ubersetzung

« Zahlreiche weitere Prufschritte

Weitere Arbeitsschritte (fur offentliches Korpus)
« Englische Ubersetzung

. Offentliches Korpus (ca. 50 Std.)

« Korpusbasiertes Worterbuch
DGS — Deutsch

« Anonymisierung von Personennamen in Text und Video
« Verschlagwortung fur Suche nach Themen

« 850 Std. Filmaufnahmen, davon ca.
560 Std. Gebardenzeit

Offentliches DGS-Korpus

« Ausgewabhlte Teile des Gesamtkorpus mit Schwerpunkt auf Sprachgemeinschaft, Kultur und Erfahrungen Gehorloser (ca. 50 Std. Videoaufnahmen)
» Offentlich und kostenfrei zuganglich im Internet

Fur die Sprachgemeinschaft Fur die Forschung

« Videos mit deutscher Ubersetzung als Untertitel

.» Dateien (Annotationen) und Filme zum Herunterladen
(nur fur Forschungszwecke)

« Verwendung: Geschichten und Erzahlungen zum Anschauen, gebardete Texte fur den Gebardensprachunterricht ...
« Deutsche und englische Ubersetzung

« Im Internet. meine-dgs.de

* Online-Sicht auf Transkript (Deutsch und Englisch)

\\, « Verwendung: Erforschung der Grammatik der DGS, Vergleich
D Startseit Uber das Projekt Li Vid
\—7 mene pes T T e T von Gebardensprachen, Geschichte der Gehdrlosen (Oral
History) ....

* Im Internet: ling.meine-dgs.de

Witze (2,4 Std.)

« 88 Gehorlosenwitze
« Tierwitze, Kinderwitze usw.

Herzlich willkommmen auf den ,Meine DGS"-Seiten!

Gesprache ... (47,2 Std.)

« Erfahrungen Gehorloser z.B. in der Schulzeit,
bei der Arbeit

« Erlebnisberichte z.B. Was hast du gemacht, als ...?

« Gehorlosenveranstaltungen z.B. Kulturtage,

Deaflympics

Freie Gesprache

Diskussion z.B. Uber Cochlea-Implantat, Rauchverbot

« Heimatregion z.B. Sehenswurdigkeiten, Spezialitaten,
Traditionen

« Sachthemen z.B. Urlaub, Kommunikation, Politik,

Mode

Sammlung Witze . Sammlung Gesprache

iLex ELAN Film Film Film
File File A B Total

SAMMLUNG TEILEM <

Suche nach 13
Erhebungsregionen

Traffic: Accident

Society: British Royal Family
Society: Lady Diana

Traffic

Sports and Games: Athletics i
Deaf Culture

dgskorpus_ber_01 ] 18-30m  Experience

Report

dgskorpufs_ber_Oél 31-45m, Deaf Events
: 46-60m

s
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Filtern Sie |hre Videoauswahl:

Sports and Games: Deaf Sports Days

. Sports and Games: Deaflympics (Cologne

1981)

Alle Regionen - Alle Altersgruppen - Gesprache -

Arbeit und Beruf -

Region: Alle Regionen, Altersgruppe: Alle Altersgruppen, Gesprachsformate: Gesprache, Themen: Arbeit uni [ | ] '
Alle Themen

@

DDR

Sammlung Regionen

SAMMLUNG

Energie und Umwelt

Essen und Trinken

Familie und Verwandte
Fest, Feier, Party
Finanzen
Gebardensprache
Gehorlosenkultur
Gesellschaft

Haus und Wohnung ‘

nformation und Unterhaltung
AKADEMIE DER :

WISSENSCHAFTEN
IN HAMBURG

Kino, Theater, Museum, Kunst

UH
m
(2 Universitdt Hamburg
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~ Region Stuttgart (Baden-Wirttemberg)
Gesprachsformat Erfahrungen Gehdrloser
Themen Arbeit und Beruf: Kindergarten — Familie und
Verwandte: u.a. Geschwister — Koommunikation: Lautsprache -

Region Leipzig (Sachsen, Thuringl Kleidung und Mode
Gesprachsformat Erfahrungen Ge Kommunikation
Themen Arbeit und Beruf: u.a. Arp  Korperpflege, Gesundhet, Krankheit

Arbeitsplatzwechsel, Zahntechnik ~-ebensabschnitt
Natur

D P G onew -6:141 N =

Glosses and Translation in English

Lebensabschnitt: Jugend, Kindergarten, Kindheit, Schulzeit - und Verwandte: Familie — Gesellst Ubersetzung Lexem/Gebiirde Mundbild/-gestik Ubersetzung Lexem/Gebiirde Mundbild/-gestik]| Moderator
: - - . - - . . Partnerschaft und Beziehung, Liebe und Sexualitit ggfggfggf?g
Schule und Unterricht: u.a. Internat, Orale Erziehung, Schulzeit Kommunikation: Kommunikation | —_— . 0000013 T e
- . - - . ol 00:00:00:16 :
- Sport und Spiel: FuBball — Stadt und Land: Russland Gesundheit, Krankheit: Gehdrlosig . e 00:00:00:16
ecntun eselz 00:00:00:19
Horstatus — Lebensabschnitt:allg .. 00:00:00:19 IDARUMI
v 00:00:00:22
. D0 d
und Geburt: Schwangerschaft Schule und Unterricht ‘ 0000010 arum
00:00:01:02 [ISINDEX-MONITOR1
Schwangerschaft und Geburt 00:00:01:02
00:00:01:07
00000114 ISALPHA1:D-I-N-A diana
00:00:01:14
00:00:01:18
d d A f b 00:00:01:18 Ich war traurig, als ich von ISINDEX-MONITOR1
u n a n e re u g a e n gg;gg;gl;ig Dianas todlichem Unfall
00:00:02:00 erfuhr.
00.:00.07:08 ISGEST* |
« Nacherzahlungen Cosooss
e ISINDEX 1 |
00:00:02:12
(Sylvester und Tweety, Vater und Sohn) e
ey IUNFALLS |unfall
. 00:00:02:21
« Bedeutung von Schildern G022t
. e IICH1 |

Damals war es eine lange Zeit so, dass wir im Unterricht keine Gebardensprache Weg beschreibu ng
benutzen durften, auch nicht um mit dem Sitznachbarn zu reden, nur drauBen war es

erlaubt. °

(1,7 Std.)
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Dieses Poster wurde im Rahmen der gemeinsamen Forschungsforderung von Bund und Landern im Akademienprogramm mit Mitteln des Bundesministeriums fur Bildung
und Forschung und der Freien und Hansestadt Hamburg erarbeitet. Koordiniert wird das Akademienprogramm von der Union der deutschen Akademien der Wissenschaften.

Weitere Informationen siehe Webseite des Projekts: www.dgs-korpus.de

Gezeigt auf den 6. Kulturtagen der Gehorlosen, 17.-19. Mai 2018, Potsdam
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